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chistan; y dos nifias que no dan que ha-
cer 4 nadie; porque ellas se visten solas
y se cosenv se neinan.

—Pues paia csa lamilia y esos queha- |

ceres me parece que ocho duros es bien
poco.

—Tres le he estado dando 4 la que se |
me ha ido ayer, no por ningun disgusto,

sino porque iba 4 casarse.

—No hacemos nada. Que V. lo pase
bien. ;Pues vaya unas conveniencias que
buscan estas sefioras!

IV.

—Aunque V. disimule, jes aqui donde
se busca una entrantay salienta?

—Lo quese busca aqui es una criada.

—Bueno, qué mas da?... Quiere decir
que si yo le gusto 4 V., y V. lo hace bien
conmigo, porque yo, eso si, soy muy
amiga de dargusto 4 lassenoras... pero
en cuanto me faltan fanio asi...

—Perobien, veamos qué es lo que sa- |

be V. hacer?

—Toma..... pues todo lo que se hace
en una casa: el almuerzo, la comida.... y
aunque se ofrezca la cenay algun extraor-
dinario, yo tampoco me hago atrds, yno
soy como otras, delicada de paladar ni
melindrosa; y aunque un dia no haya
principio, con tal de que el cocido sea
bueno y abundante, y no me detengan el
salario, porque al fin... ;4 qué estd una?..
Y luego, que el servir no es hacer nin-
guna escritura, y el dia que V. no me dé
gusto, si en otra parte me dan mas....
aqui falta una, digo yo, y me pongo en la
del rey; porque yo, aunque me esté mal
el decirlo, soy muy clara, y mas vale una
vez colord que ciento amarilla.

—Aunque creo gue no nos vamos 4
ajustar jcuanto quiere V. ganar al mes?

—Por eso no hemos de refiir. Quiere |

: V.

—DBuenos dias, sefiora; en la porteria
me han dicho que V. buscaba una agsis-
tenta.

—No es eso precisamente; lo que yo
quiero es una criada para la casa, y para
la calle, y para fodo lo que ocurra; que
| entienda de ceecina, plancha y costura, y
enfin, que sea para todo, y gane poco,
y no salga mis que de quince en quince
dias.

—Pues entonces haga V. cuenta que
ha encontrado lo que buscaba. Yo sé de
todo eso, y fuerade las cosas que hay que
comprar, nuncasalgo 4 la calle....

—De veras?... (jPuoes es una fortuna el
| haber encontrado esta mujer!)

—~Como su mercé lo oye. Yo no salgo
los dominges ni los dias de fiesta mas
que 4 misa, Pero ha de saber V. que fen-
go un hermano que es tambor de un re-
| gimiento, y un primo artillero, y un pai-
sano cazador... y... yA se vé, como no
| salgo, los probes tienen que venir a ver-
me. Asi es, que al tambor lo recibiré por
la mafiana muy fremprano, antes de que
se levante su mercé; al artillero 4 la cai-
da de latarde, despues de comer, mien-
tras friego la loza, y al cazador porla no-
che, interin su mercé vaya altreairo 6 a
visitar las relaciones de sus amigas... ;Qué
le parece & su merce?

—Bien, perfectamente: me ha pare-
| eido muy bien esa proposicion que fan

bien. me haparecido. Porlo tanto, ahora
{ mismo se va V., ycuando trate de con-
[ vertir micasa en un cunartel, 6 ponerla en
pié de guerra...entonces ya le pasaré re-
cado.

LA AMISTAD.

decir que desde hoy nos encomenzamos 4 |

observar, y siendo su mercé una sefiora |

rigular, coma, sin agraviar 4 nadie, pa-
rece que o es, sobre cincuenta 0 sesenta
reales mas 6 menos, ya nos pondremos en

lo que searazon.... Con que yo tengo un |

manton empeiniado en treinta reales, y
no puedo entrar en casa de V. sin sacar-
lo, porque para ir por las mafianas 4 la
compra...

—;Sabe V. lo que he pensado?...

—iQué?...

—Que puede V. buscar en otra parte
su acomodo.

Cerca plantados, en union cubrien do
| El altomuro con sus ramas bellas,
| Puro jazmin y plicido heliotropo
| De extendido vergel ornato eran.
‘ Altos se hallaban, mas de pronto el bireas
| Sus tallos azot6 con saiia fiera,
Arrojados se vieron de su asiento,
| Cayendo entrambos sin vigor en tierra.
.
| En tan duro peligro al contemplarse,
| De su anligua amistad dandose pruebas,
| Mutuo auxilio se brindan ecarinosos,
| Y en dulce abrazo con amor se estrechan.
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Unen sus tallos, su poder recobran,
Entrelazado suramaje elevan,
Y tal firmeza por su bien alcanzan |
Que ya del boreas el furor desprecian. |

El 4ura precursora del estio
Aun més frondosos los mird 4 su vuelta,
Mas regalado aroma hallg en sus flores,
Y en sus tallos m's gracia y gentileza.

|
‘4 una botella de Champagne?

¢En qué se parece un tinoso 4 an primo

| que te convida al café?

En que se rasca (el bolsillo).

(En qué se parece un huevo al sol?
En que se pone.

¢En qué se parece una sefiora muy fina

En que gasta efiquela.
{Bn qué se parecen an cuchillo sin uso

»:Qué mucho, oh amistad, dice al mirarlos, | y tres botellas de vino de Jerez ante al-

”Que en tiel humano suventura vea,
”Si hasta las plantas con amor te acogen

7Y amparo y vida con tu influjo encuentran? I

PTualivias el dolor de los que sufren,
”Pe lo; dichosos la ventura aumentas,
T eres el bien m'salto dela vida:
“Sacrosanfa amistad, jhendita seas!” ‘

Antonia Diaz pE LAMARQUE.

SEMEJANZAS.

{En qué se parece un pollo relamido |
4 un pollino? 1

En que carga. }

En qué se parece un tabernero al cura? |

En que bautiza. o

2Bn qué se parece el dia de tu santoa ‘
un estudiante?

En que es-{u-dia.

| gunos amigos?

En que se loman que es un gusto.
(En qué se parece el dinero que me de-

ben algunos tramposos al castillo de
Chuchurumbé?

En que mientras mds se mira (por co-

brarle) menos s¢ vé.

(En qué se parecen los cigarrones 4las

| mesas de caoba cuando hace Levante?

En que saltan. ; :
JY en qué se parecen las cigarras 4 los

| cigarros?

En todo menos en que estos pagan de-

rechos y aquellas no.

{En qué se parecen un gorron y un ni-

o de teta?

Ln que chupan. :

¢En qué se parecen los ricos 4 la luna?
En que tienen cuarlos.

;En qué se parece Pedro 4 Blas?

En lo que se parece Blas & Pedro.

Y por ultimo gen qué se parece el que

; ! ; .
;En qué se parecen un hombre de ta-|ha escrito estas semejanzas a el que las

lento y un calvo? |
En que no tienen pelo (de tonto). ‘
;En qué se parece una llave a un cor-
tijo?
En que tiene guardg. .
{En qué se parece un libro 4 una flor?
En las hojas. f
¢En qué se parecen los barcos que vie-
nen de Rota 4 algunos colegiales por
Junio?
En que levan calabazas. :
;En qué se parece un escribano & un
ave de rapifia? :
En que es animal (racional) de pluma.
;En qué se parecen los trages de las jo-

venes, al final de un baile, 4 uno muy Ti- |

suefo?

En que se rien. :

;/En qué se parece tu rostro auna pren-
da muy rica?

En que es carda. :

;En qué se parecen los trages de hoy 4
los pajaritos que se les ensena a los ni-
fios en el techo?

En que no tienen cola.

estd leyendo?
Probablemente en nada, como no sea

| en el blanco de los ojos. (jQué talentazo
| tengol)

LA MADRE INJUSTA.

CUENTO ARABE,

Habia en un pueblecillo cerca del de-
sierto una familia, & la que todos respe-
taban porque era buena y honrada en
apariencia. Se componia de tres hijas, un
padre anciano, pero fuerte, y una madre

| anciana tambien, pero enérgica y her-

mosa todavia.

Las tres niiias eran tres ramos de flo-
res.

Las tres tenian sus amantes y los que-
rian como 4 las nifias de sus ojos.

Se casé la primera, y su marido, que
pertenecia 4 una tribu nomada, levantd
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un dia su tienda y no se volvié & tener | el saco de oro en tierra, murmurando en-

noticia de si estaba vivo 6 muerto.

Su madre dijo 4 larecien casada:—no0
quiero saber de ti, porque has hechomal
matrimonio. Y la hija empezo & llorar
y luego enfermo, y un dia quedo muerta
de cansancio en la mitad de un camino
solitario; y como los cuervos aman las

materias putrefactas, se cernieron sobre |

su cadaver y lo devoraron & su placer.

Corrié la noticia de boea en boca, ¥
todas las tribus, al pasar por la puerta
de la casa en que vivia la familia hon-
rada v virtuosa ep apariencia, murmura-
ban algunas palabras y maldecian 4 la
madre.

Tl espiritu protector de los drabes se
encargoé de la venganza y fué & busear
al marido.

Habian trascurrido muchos meses, y
umna tarde 4 la puesta del sol venia el
4rabe por un sendero, y apenas podia
dar un paso porque traia sobre sus espal-
das un saco de enorme peso.

Tomé el espiritu las formas de un pe-
regrino, ¥ adelantandose h'é,cm'el pobre
caminante, muy en breve trabo conver-
sacion con éL i 5

—¢A donde v4 mi hermano, el hijo
del hombre, que esta sudando y parece

que siente algunas tristezas en su cora--

zon? ;

__Vov en busca de mi esposa y quiero
verla; he estado ausente mucho tiempo.
Hace cuatro dias que traigo sobre mis
espaldas este saco lleno de oro, y pienso
que mi honrada familia se regocijara
cuando me vea de nuevo. Este regalo
que la llevo la contentara, porque es po-
bre y yo sé que la riqueza es lo que
més agradecen los desamparados de la
fortuna.

Refiricle entonces el espiritu la histo-
ria que habia oido contar en todas par-
tes, de un mal marido que habia aban-
donado & su esposa, cuyo paradero se 1g-

*noraba: dijole les nombres de estos hé-
roes que ya andaban en boga en las can-
ciones de los poetas, y acabé por infor-
marse de la conducta de la suegra que

habia castigado en la hija de sus entra- |

fias el error y las faltas que habia come-
tido el marido. -
Fl marido se aflijié en extremo y dejo

|tre dientes:—¢para qrué quiero yo gran-
| des tesoros, si ya esté entre las nubes el
alma aquella 4 quien idolatro?
| Pasaron los afios, y sin embargo la
| murmuracion de Jos transeuntes seguia
| siendo cada vez mas encarnizada eontra
| Ia mala madre.
T.os amantes de las dos hermanas res-
‘ tantes habian desaparecido porque dije-
ron entre si: ’més vale llorar una hora,
| que toda la vida. El ejemplo es 1iil: Io
| que sucedid al primero sucederd a les
| segundos: ibamos & tener un enemigo y
| no una madre, y asi nada més conve-
| niente que la separacion & tiempo.”

» Ademés, gquién nos asegura que po-
driamos tener buenas esposas? Lio mismo
que se heredan los bienes se pueden he-
redar los malos sentimientos, y en este
caso ibamos & perpetuar el desérden
hasta la tltima generacion.”

Las dos jévenes quedaron solferas, el
padre anciano murig, y un dia salig la
madre injusta & pedir socorros porque
no tenia econ qué atender & sus principa-
les necesidades.

—_ Anda,anda! exclamaban todos, como
dijo el Hijo del Diosde los cristianos al
judio cruel que se nego & prestarle ayu-
da en su trance fatal. jAnda, anda! que
asi como castigaste en tu primogénita
unas faltas que no eran suyas, te estaba
reservado pedir como ella te pidid y no
recibir ni una gota de agua cuando ten-
gas sed, ni una luz cuando sea de noche,
ni un lecho cuando quieras reposar, ni
una tumba cuando debas morir.

Murieron todos, las dos hijas en la mi-
geria, el marido en brazos de sus ami-
gos, y la madre en mitad de un camino
solitario para que su cuerpo sirviese de
alimento 4 los cuervos hambrientos.

Fl espiritu entonces entré en la men-
| te de los hombres, y guardé alli esta

triste historia para que la tradicion ejer-
| ciese la venganza y todas las madres ten-
diesen la mano & la hija que cayese ed
| desgracia.

ANECDOTAS.

iDicen que los andaluces exageran!—Pues
no eran andaluces dos comerciantes gue 505
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tenian la oira mafana el siguienfe didlogo:

—Hace usted muchos negocios?

—Muchisimos.

—A qué llama usted muchisimos?

—Hombre, para dar 4 uvsted una idea de
nuesira correspondencia, sepa usted que mi
casa gasta quinientos mil pesos al aflo en
tinta.

—:Y eso qué es? En la miase economizan
mil pesos anuales solamente con dejar de
poner los puntos sobre las Zes.

Un tesorero tenia en la pierna una llaga
que le molestaba pmiucho y le hacia sufrir
horribles dolores, pero sin quejarse; tanto,
que admirado el cirujano de su valor, le
dijo:

—Estoy asombrado, seiior, de que usted
no se queje de tan acerbos dolores como es
preciso padezca.

El tesorero confesto:

—Todos los dias estoy diciendo jno hay!
ino hay! y siempre tengo la casa llena de
gente. Digame usted, amigo mio, si por ca-

sualidad se me escapase un jay! ;qué seria? |

Buena savioa.—El Califa Hegiages, terror
de sus pueblos y horror del género humano,

acostumbraba viajar de incignito recorrien- |

do los pueblos de su imperio sin acompana-
miento pi dislintivos.

Un dia encontré & un drabe, trabé con-
versacion con él y le dijo:

—Hola amigo, yo quisiera me dijeses quién
es ese Hegiages de quien tanto se habla.

—Hegiages, respondié el arabe, no es un
hombre, es un tigre, un monstruo.

—Qué sele puede echar en cara?

—Todos los crimenes posibles.

—Y {1 zle has visto alguna vez?

—Nuneca. :

—Pues bien, levanta la vista, dijo el Sul-
tan, soy vo.

El 4rabe, sin sorprenderse, le miré fija- |

mente y dijo:

—Y vos jsabeis quién soy yo?

—No lo sé.

—Pues bien, yo soy de la familia de Zo-
bair, en la que cada uno de sus individuos
se voelve loco un dia del afo. Mi dia es hoy.

Hegiages se sonrid al escuchar una excusa
tan ingeniosa y le perdond sin dificultad.

VUELVE poR or&as.—Un cierfo Pacuvio, que
intentaba pedir algun dinero 4 Augusto, usé
de esta estratagema:

—Sefior, 1e dijo, corren voces de gue me
habeis dado una crecida gratificacion. To-
dos me dan la enhorabuena; apenas hay
guien no hable de ello.

—Déjalos hablar, le repuso Augusto; no
saben lo que se dicen.
" ‘Presentbse uno al célebre ladron Carfucho
para que lo admitiese en la banda, y habién-

| dole preguntado el jefe qué profesion habia
| tenido, contesté:

| " —He estado dos aiios al lado de un escri-
\ bana.... ;

_ —Basta, le interrumpid Carfucho: todo ese
| tiempo se te confard como si hubieses esta-
| do 4 mi servicio en el monte.

Eranse un médico y un enfermo.

Y decia el médico.

—;Le han puesto 4 usted las cantiridas 4
las ocho en punto de la noche?

—S8i, sefior, en punto.a las ocho.

—Perfectamente: ;y bebié usted 4 las doce
el jarabe?

—A las doce en punto.

—Muy bien: y & las tres de la manana le
han puesto a4 usted las sanguijuelas?

—En punto 4 las tres.

—Fameso! Todo vi al reloj! Ahorasi usted
se muere serda en regla.
| iNada! 4 la orilla del mar,—exclamaba un
| estudiante,—y pasado un corto instante—
jnada! volvia 4 gritar.—Corrié la gente asus-
| tada—creyendo 2n peligro & alguno,—iqué
| es? preguntaron, y el tuno—contesté tran-
| quilo:—Nada.

! Durante una horrible tempestad en el mar,
el capitan de un buque dijo 4 los pasajeros
| que arrojasen al agua, todos aquellos objetos
| de mAs peso que tuviesen y los que mads les
| estorbasen.
—Alla v4 mi suegra, exclamd uno de los
| viajeros.
Un caballero, propiefario rico, tovo que
| hacer un viaje largo, y dej6'd un amigo su-
yo un poder bastanle lato para que adminis-
| trara sus intereses en su ausencia.
|  El amigo se fué 4 ver 4 un procurador, ¥y
i le dijo:

—Diga usted, aungque usted dispense Yy
aungue sea mal preguntarlo: con este poder,
:puedo hacer lo que yo quiera?

—Si, sefior.

—Pues mire nsted, he pensado hacer el
testamento dé mi amigo dejindome pox he-
redero universal.

Un estudiante decia 4 otro:

—Chico, estoy cumpletamente tronado;
creo que voy a concluir el curso en S. Ber-
nardino....

—Pcro, hombre, {1 tenias algunas alha-
jas? g

—Ah! si, amigo mio, pero mis alhajas se

| ven ya como lo reservado del Retiro, con pa-
| peleta.

‘ Una conocida literata envié al doclor N.

I,_un manuscrito, y con él una carta que

decia:

l «Remito 4 la censura de usted el adjunfo
17
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poema; me urge saber su opinion, porque |
estoy inspirada; y puede decirse que, para |
cambiar, si_es necesario la forma, tengo las |
tenazas al fuego.» !

El doctor contesto: |

—Mi opinion, sefiora, és que ponga usted |
el poema en donde tiene las tenazas. |

Lleg6 4 un pueblouna compaiiia de comi- |

zos dé la legua. La primera funcion que di6 |

fuéIa conocida comedia «Diego Corrientes, 6 |

el bandido generoso.»

Un viajero que pasaba por un pucblo in-
mediato 4 las orillas del Rédano vi6 una ta-
bla colocada en un poste de veinte piés de
altura con un letrero que decia: «Hasta esta
linea Ilegé el nivel de lasaguas enla inun-
dacion de 1865.»

—1Es posible! dijo el viajero hablando con
su guia. Pues entonces foda Ja villa queda-
ria anegada: habria infinitos desastres, ...

—Yo le diré 4 usted, respondi6 interrum-
piéndole el indigena; las aguas no subieron
tan avcriba, v ese rotulo estaba antes 4 una

Al anunciarlo en el eartel se decia: «Los | vara del suelo: pero viendo el sefior alcalde

papeles- de bandidos los harin algunos afi-
cionados de este pueblo.»

algo pesada, y creyendo agradarle uno de

los cortesanos que le acompafiaban, i’nter- |
rumpi¢ al orador preguntindole:—;Qué pre- |

| que los muchachos se divertian en ensuciar
| la tabla pintando monos en ella, mando que
| la pusieran en un palo mis alto.

Luis XIV escuchaba cierto dia una arenga |

DEcis UN ANDALUZ.—Para ser un buen poe-
ta no hay cosa mejor que tener hambre.
—_Niezo la consecuencia, le contesté un

is? E i eso fuera cie leheria se
cio tienen los asnos en vuestro pais? El ora- | cesante; si €50 fuera cierio yo deberia ser

dor le contest6 mirindole desde los piésd la |

cabeza.—Cuando son de vuestro pelo y de
vuestra alzada, valen diez escudos: y conil-
nuo su arenga como si tal cosa.

Viendo una tienda de vinos un soldado que
pasaba con varios camaradas suyos, les dijo:
esperadme un instante, que voy 2 dar una
leccion de doctrina 4 esa tabernera. Entrd
en la tienda v dijo 41a mujer que despacha-
ba:—Buenos dias, abuela, vengo 4 ensenarle
4 usté la doetrina cristiana.—Hijo, hace mu-
chos afios que la sé y no necesito de que ven-
gas 4 ensenirmela.—No importa: écheme
nsté un cuarto de aguardiente y hablaremos.
El soldado bebid y se salia sin pagar, mien-
tras le decia la tabernera.—Hijo, ¢y el cuar-
{02 gy el cuarto?—Toma! el cuarto, honrar
padre y madre: 7 le volvi la espalda.

Un rico holandés del Brasil vi6 llegar &
una hija suya casada, la cuil se le quejo
amargamente de un bofeton que la habia
pegado su marido, y queria obligarle & que
{omase venganza contra este. El cachazudo
holandés medito largo rato yluego dijo: «ese
tunante me ha ofendido, pegando una bo-
fetada 4 mi hija: no sé qué partido tomar.
Pero de pronto alzé la mano y sacudid asu
hija una bofetada, que la hizo ver estrellas,

¥ muy contento anadig;—Ya debes estar sa- |

tisfecha, pues si tu marido le ha pegado un

bofeton 4 mi hija, yo se lo he devuelto 4
su mujer. Si otro dia te ofende, ven & de- |

cirmelo.

Un soldado borracho, disputando con su

cabo, le perdi6 el respeto diciéndole:—«Ca-

1la, que tii no eres hombre.»—Yo te probaré
1o contrario, respondid el cabo.—Es imposi-

ble, replico el soldado; y si no, mira, el ma-

yor cuando distribuye las guardias, siempre
dice: d tal puesto seis hombres y un cabo; con
que ya ves que los cabos no son hombzres.

—

otro Espronceda.

‘ Kstanistica ExAcTa.—Un aficionado 4 la es-

tadistica imaginaria ha dividido de este mo-
| do las ciencias y las artes, bajo el punto de
| vista glorioso y pecunliario. i
| Ciencias que dan pany gloria: la jurispru-
| denciay la medicina y la eirugia.
Gloria sin pan: la poesfa, la literatura g
las ciencias exactas.

’

a, la economia ¥
la aritmética. il Bl

Ni pan ni gloria: la metafisica, la légicay
| 1a critica. i : :

Bellas artes gue dan pan y gloria: Ia mu-
sica y ol baile. :

Gloria sin pan: la pintura y la escultura.

Pan sin gloria: la arquitectura civil.

Ni pan ni gloria: el grabado.

—(Compadrito, decia un borracho a otro
| que no lo estaba menos, dos mozos guapos
| hayen Cai, osté esel uno y el otro iquién es?
| -—;Quién & é sé, osté, mi alma.

'i Pan sin gloria: la anatomi

Un hablador vino 4 contaré cierto sugeto
| 4 quien apenas conocia, un secrefo de gran-
de importancia y le encargé que no lo di-
jese.—«No tenga usted cuidado, le respon-
di6 este, pues seré tan callado como usted
mismao.

Un gallego recien llegado dela tierra, por
nombre Bartolo, veia que todos le llamaban,
l en la casa donde servia, Bartolomé.

Al cabo de algun tiempo, escribié a un

amigo suyo y comparnero de infancia, fir-
| mando la carta, Bartolomé. .

A vuelta de correo, recibié la contestacion
| de su amigo, que A leguas se conocia debia
| hallarse rabiando con 61, por la siguiente

conclusion: «Si porque estds en la corte, te
| firmas Bartolumé, eu, manque estoy en Ja-
] licia, me firmo Dumingume.

Hay menos ingratos que descontentos, por- | cacienés.

gue hay mds pretendientes que empleos.

—;Y se atreverd V. S. 4 hacerlo asi? dijo

Acababa de vacar un destino de importan- | S. A.

cia, y se presentaron once personas & pre-
tenderlo. Dijo uno al ministro que lo habia |

—>5i me he atrevido, sefior, & decirlo, que
es lo mis, ;no me he de atrever 4 ejecu-

de dar. «Vais 4 hacer feliz 4 un hombre.» | tarlo?

—«No digais tal, respondié el ministro: voy

o

—Didsele 6rden, y eumplidla con tal di-

4 hacer un hombre icgrato, y dejar 4 diez | cha, que dentro del surgidero de Tolon sa-

descontentos.»

Pablo Rutilio se obstinaba en negar una
peticion & pesar de las fnstancias de un ami-
go suyo. Irritado este le dijo: ;De qué me

sirve tu amistad, si no haces lo que te pi-
do?»—«De qué me sirve la tuya, contestd

Rutilio, sj me obligas 4 hacer lo que no de-

bo» . 3

La muger dé un molinero se cayé- al rio; | -
el marido, asi que lo supo, eché un cigarro, | esta.
encendié un {dsforo, dié una chupada y se

marchdé rio arriba.

—iEh! jmolinero! le grit5 uno, jquiere us-
i i 16

ted salvar & su muger?

—Pues no he de querer, hombre? 4 eso voy.
—Pues biisquela usted rio abajo, que el

agua ha debido llevarla en esa direccion.

—Rio abajo? jQuid! mi muger tenia un
génio de mil demonios, y solo por llevar la

contraria al agua, se habrd ido por el rio
arriba,

Era ANpALUZ.—Pasando Luis XV, rey de
Francia, por delante de los granaderos de su
guardia, dijo al embajador inglés que le
acompanaba:

—Ved los hombres mas bizarros de mi rei-
no; no hay uno solo que no se halle acribi-
1lado de heridas.

—Sefior, repuso elembajador: ;qué opina
V. M. delos que los han herido?

—Todos murieron, contesté un granadero.

Buex Ttmapor.—Habianse reunido varios
amigos para distraérse en el tiro de escope-
ta; tocd 4 uno de ellos, muy torpe, hacer la
punterfa, y al verle otro fué & sentarse en
el blanco.

—;0ué hacés? exclamaron los demés obser= |

vando su movimiento.

—Nada, senores, {ranquilfcense ustedés;
tirando este amigo, en ninguna parte estoy
més seguro que aqui.

Siendo D. Juan de Austria capitan general
v gobernador de las armas esparniolas que es-
taban sobre Barcelona en tiempo de la suble-
vacion de Cataluna, congregé junta en la ca-

pitania de todos los gefes de mar y tierra pa- |

ra discurrir el medio de estorbar el socorro
que prevenian los franceses. Hubo diferen-

tes pareceres; vy oidos, dijo'D. Enrique de Be- |

navides, general de las galeras de Sicilia:
—Lo més seguro, sefior, es entrarse en sus
puertos y apresarles 6 quemarles las embar~

qued y quemo con susgaleras setenta embar~
caciones francesas cargadas de viveres.

—~Cierta sefiorita queria aparenlar instruc-
cion, repitiendo en sociedad las frases de
aquellas personas & quienes juzgaba de mas
talento ysaber.

Un amigo de la casa, de vuelta de un viaje,
se presentd & visitar & la familia.de la tal
sefiorifa.

—;Como estaba el camino? Ie preguntd

—Malo, muy malo, intransitable, contes-
t6 el viajero.

Pocos dias despues la jéven cayd enferma,
haciendo llamar al facultativo.

—;C6mo esti usted? le preguntd este. ¥
la jéven respondié sin vacilar:

—Mala, muy mala, «intransitable.”

Un eseritor francés aguardaba el 15 de
Agosto la cruz de la Legion de Honor.

El 16 lee con avidez el Monitor.

Su muger qué le observa, al verle pali-
decer,

¢Qué tienes? le pregunta.

—Esto es horrible.... Esperaba enconirar
en el periddico mi condecoracion, y no vie-
ne:..:

—Mira, vé 4 reclamarla, porque el porte-
ro tiene la costumbre de leer el periédico
anles de subirle, y puede ser muy bien que
el tunante se haya quedado con ella.

| _Dos nifos.—Teniendo ya mds de ochenta

| afios el cardenal D. Pedro Gonzalez, un cria-
| do suyo de la misma edad le pidi6 un empleo
que estaba vacante.

|  —Lo he provisto ya, respondid el carde-

| nal, pero cuenta seguro el primero que va-
que.

—Sefior, respondié el criado, ;qué puede

vacar antes que vuestra eminencia y yo?

Un marinero contaba 4 un compafiero su-
| yo las hazanas de su padre y daba prineipio
| al cuento con estas palabras:

{ —Mipadre es el hombre que mas ruido ha

| metido en el mundo.

| —tHombre! le decia el otro con un palmo

{ de boca abierta. ;Pues qué ha sido tu pa-
dre?

| —iMi padre! mi padrefué cincuenta afios

| tambor!!l

!
| Fiuésoro.~Un insolente di6 & Sécrates un
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ssoft id -ienci 70lvié X 1da sin dirigirle la palabra.
el flésofo sufrié con paciencia | le volvié la espalda sin dirig jiki

puntapié, y —iAh, sefor! exclamd el abate, estoy pe=

: fchar n cara su insensibi- [ . ) es
c_ldu}]tu{g(;._o_ﬂchdmﬁle ? | netrado de gratitud. Me habian dicho que
ek rjais que hiciese? V. A. estaba incomodado conmigo y veo lo

s quei]dh}{mb justicia, le replica- | contrario
Cilar & ese hombre en justicia, . FEIOEE sy .
ron, y écdirle satisfaceion del 1[15111:&9. | —(,rL.umo? dl-]fj ell T;:ximczgygﬂ‘azn q_urew S
_’Cou gque segun eso, preguntd Sdcrates, | —V. A. me vuelve la es| ld S Ao
35l mulo al Sasar me diese una coz, ten- | tumbra hacer eso §1$1anle e sus ene BOS:
S bie lfe citarlo en justicia? El principe volvié la cara sonriendo, y did
i e SHES la mano afectuosamente al abate.
Acuoeza.—Alfonso, rey de CaT_tjlla, did au- |
diencia 4 un caballero que le dijo: s
—Seiior, tengo un acreedu;‘ desapladad?: i
que no se cansa de perseguirme, POr INds Tas Vocaciones.
que diariamente lo contento: me ha ?l’l‘l}m\.af SES :
oy conpatia atmm?“[mndlome; dadiost } s muy raro que se enire con pie ﬁiu
fior, medios para salisfacerlo. 3 ] a4 s
nor, ’med'dlepel rey quién era el acreedor, y | me en la carrera que se depc seguir: 1
B vida esta llena de estorbos para cami-

él EEE%E’I%Q mi vientre. | nar; machas veces se vé un 111.]‘, :|a1 quzg
Gustéle al'rey la agudeza, y lo recompen- | narece muy facil Hcg'di‘i pero M'\-'l (?S
s6 magnificamente. | mds probable darla vuelta 4 ¢l mil veces
ARG = - | y no alcanzarle jamas. ; ;
Bren icro.—Gobernando & Cataluna c_llt(lu— | ¥ /En qué consiste la_aversion que o
que de San German, vacd en uno de los ter-1 | %) go iing 4 1a linea recta?
clos de infanteria espanqla 1a surgonle {lgn?n | Hay quien pasa su vida enire las som-
Tu,  batean BT lnqeu']lﬁ bras de una humilde existencia, y que,
e Pé}iﬂ]gggs “ser- | colocado sobre el pedestal mds pequernio,
8l rccementalp sni G L | hubiera sido ue grande hombre: en tan-
ﬂT;_i:g puedo quitdrsela al capitan mis :m‘- | to que otros no npm-egeu‘_eqnmlf;dencxa
tiguo, dijo el dugque, haciendo veinle anios | g gue para mostrar su “dhu'.c?'.,;_t :
que milita en estos ejércitos. o ,! —1Yo habia pacido para ser artistal
—Ah! sedor, replicé el maesire, Tepare | . . 4ichg algunas veces mi portera.
V. E. que es hombre cubaru%.b e Lepeintre hizo su carrera como actor,
Conocid el duque.dque é]_;}b._a oo | ayudado precisamente por todo lo que al
9 m;ii quniulér‘}n‘(at ::Iiis:l ():hlyi,mu:{)-d&rseln, porque | l.a'zu'ccer debia Nob.a%lr'mrle el cefmm(:: era
!!0—116}00011;1“'5 premiar al que ha sabido Te- | grueso, pequefio, feo, y hablaba de una
sistir veinte anos el miedo.

| manera ridicula: sus triunfos fueron
R | siempre debidos al exceso de sus de-

Hist6rico.—Llamaron a un_mlcdrto c?](’{?li;z fectos. < . Sl
una noche del mes pasado para 4v€ 197" | E] drama imaginado no iguala Irecuef
x =it o i T equ =l S S +ia:
4 upa seforita enferma. E‘mf{;ffdefa pa- | temente al drama real de la e‘mq:temid
cacion en el cuarto de la herms ¢ casi siempre gue se gasfan las

: - | suced
i ' como la encoatré en cama, le to-| 5 ol staculos, antes
CI‘;“E?’p{ifﬁfc}ﬁoédcml'n una sangria. | fuerzas en vencer los obstdculos, a

mo e S0 ¥ K

b i av on la liza: al empezar ya no
alir C a el ama de llaves, | de entrar en la lizaz ya
iﬁ“ e ‘ : | resta nada: jnada mas que la seguridad
y le dijo: ‘  re: da:_
b _LuJ sefiorita se halla baslante desazo- | 4e] naufragiol : :
nada. . lies el | En el teatro, lo que es preciso vencer,
Mire usted que se engaila, Feplico el ama, | ante todo, son las prevenciones. :
porque la enferma es Ia otta yhfégm?ra'qo el | Hace alganos dias, un director c_]e es-
Al e r?ijrl:kﬁcil | cena de uno de los teatros de Paris ne-
sdi st istral es tan facil | : . :
e tl Illfi)stf;esll‘is es- | cesitaba un borrico, para figurar en una
como usted gree fl ey | comedia, y quiso arreglarse con un al-
o deano: este puso muchas dificultades, y
ncipe de Conti ; Strd i sto 4 com-
Acupeza.—El principe de Conti, guerrero | se mosiré muy ‘poco dispuesto
valiente, convidd 4 comera un abate, y este | placerle. : B
or olvido dejo de asistir al convite, de cu- | Pero, le Liizo observar a1 director:
gas resultas un amigo le dijo quelelbprt'm:ill— | Vuestro asno no tiene casi nada que
seoso el abate de . 2 iiia
pe estaba 1‘?‘-.011&0»?120131 L]\Ji*'r%fgg (:le su falta, | Dacer: solamente dtr(“efal,oeé ézsi:]e}g é sni
ﬁiﬁﬁgrﬁﬁfaﬁﬁe&m; y en cuantolo vié 5. A. | figurando que lleva un sac

bre el lomo.

—iOh! no es la fatiga del animal lo
que yo temo! dijo el aldeano: jnoes la
fatiga lo que le espanta 4 éL, sino el des-
honor de pisar el escenario!

En el teatro se han visto algunos fa-
mosos actores llegar 4 aleanzar un sitio
de la manera mds original: sirva de
muestra esfa anécdota acaecida 4 Fede-
rico Lemaitre.

Hacia ya largo tiempo que el ilusire
artista iba de director en director, y de
una decepcion en otra.

—¢Donde habeis trabajado? le pregun-
16 uno cuyo nombre era Mr. X....

—En ninguna parte, respondi6 Le-
maifre.

El director hizo una sefial con la ma-
no, que gqueria decir que la entrevista ha-
bia terminado, y Federico se dirigié hi-
cia la puerta con desesperacion: al salir,
dejo escapar un suspiro profundo, ca-
Yernouso. :

—Qué es eso? exclamé Mr. X.... heri-
do de sorpresa.

—Esto noes nada, repuso Lemaitre en |

el umbral.

sé hizo notable en otra ocasion tan sin-
gular como la precedente.

Se representaba una escena campesi-
na: el featro ofrecia 4 la vista un establo,
un gallinero y una cuadra: pero faltaba
el personal de estas habitaciones: aque-
lla naturaleza agreste carecia de voces:
de repente resono un concierto musico.

Las gallinas empezaron sus canlos de
| triunfo al que respondieron las ovejas
| con sus balidos, los patos con su graznar,
| los asnos con su lamentable rebuzno: to-

dos aquellos animales se daban los bue-
| nos dias y las vacas entonaban el himno
| de la mafiana; erael canto de una armo-
| nia primitiva; no era ya una naturaleza
| muerta, sino una naturaleza viva, habla-
| dora, cantante, graznante y mugiente.
| Ningun actor se habia aun presenta-
do, y ya lasala resonaba con bravos es-
| trepitosos.

Asombrado de este efecto, el empresa-
rio crey6 que el director habia alquilado
por su cuenta, en alguna granja, earne-

| ros, patos, borrices, vacas, y hasta puer-
cos; fué 4 buscarle para darle gracias, y
no hallé 4 nadie; ni al director, ni 4 los

—Al contrario: yo os ruego que empe- | pobladores cuad ritpedos y alados del pai-

ceis de nuevo, dijo el empresario.

—Qué quereis decir?

—Que suspireis otra vez. !

Federico Lemaitre suspird con mas |
magnificencia aun que la primera.

—Jamds he oido nada tan hermosa! |
exclamé el director entusiasmado. Jo- |
ven! os ajusto, y vais 4 debular.

—Cudndo?

—Esta noche.

—Pero no sé mi papel, eaballero!

—Acabais de easayarlo; pronto! al ves-
fuario conmigo, y en seguida al ensayo
general.

Este director tenia necesidad, preci-
samenle para aquella noche, de un per-
sonage bastante extrafio: de un leon: ha-
bia encontrado una hermosa piel; pero
le era imposible conseguir ese rugido
amplic y salvage, que hiela de espanto 4
los huéspedes de los bosques: iban ya 4 |
contentarse con un leon civilizado, con
un leon de gabiuete, con un leon cual-
quiera, cuando aparecio Federico Le- |
maitre. ;

Aquella noche, el que despues habia |
de llenar el mundo con su gloria estaba |
ajustado, y triunfaba debutando 4 cua- |
tro patas! |
Otro gran actor, el célebre Dupuis, |

| saje que representaba la escena.

Solo estaba Dupuis: él solo habia he-
cho el papel de los animales de pluma
y de pelo.

Asi es como, despues de mil dolorosas
decepciones, pudo aquel grande artista
ponerse en evideocia y triunfar de los
desaires del empresario.

Aquel que haya leido la dolorosa vida

| de Moliere, sabrd que muy nifio todavia

economizaba algun sueldo parair al tea-
tro.

Adoraba esta diversion, y sin embar-
go, bien pocas veces podia disfrutar de
ella.

Un dia, barriendo la sala el encargado
de la limpieza, se hali6 una cosa acur-
rucada sobre una bangueta.

—¢Qué es esto, pens¢ el buen hombre,
es un trage olvidado, es un enorme gato
en acecho? :

No era ninguna de las dos cosas.

Era Moliere, el hijo del tapicero, que
habia pasado el dia acurrucado alli para
esperar la proxima representacion.

iQué de miserias, en medio de sus
triunfes, no tuvo que sufrir ese pobre y
eminente artista! Autor y comico a la
vez, casado conuna muger & la que ado-
raba y de la que no se resolvia a sepa-
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rarse, 4 pesar de sus repetidas y vergon- ‘
zosas infidelidades, Moliere sigui6 su do-
lorosa carrera con el solo titulo de la-
¢ayo de camara de Luis XIV. ‘

Su esposa, Armanda Bclav:t‘, era una |
excelente actriz, pero una de las mas |
desalmadas mugeres que han deshenra- |
do nuestro sexo. : ,‘
_ Moliere estaba sublime en los papeles |
de celoso, que €l escribia y ejecutaba
con suprema maestria; pero sus emocio- I
nes continuas, violentas y dolorosas, le |
atrajeron una enfermedad de pecho que | :
puso fin 4 su vida, 5 puedes, hija de mi amor,

En tanto que anduvo errante y dlaca- | perder la vida, el color
beza de su compaiiia, daba 4 esta casi to- ‘ como la Tosa t‘_}mpralﬁ,‘ : o
do lo que ganaba, sin guardarse nada | i EII ehlmd %uirLi}Sgg en mi?
apenas para €l. . I —Fs de la flor e}lgw? :

Talma, mas dichoso que Moliere, tu- —El viento lo lleva?

: 1 nae 0% '—Si:
vo tambien su vida de aventuras: esie pero jams lo copsume.

\ NINA ENFERMA.

BALADA,

—Di, madre, gpor qué la flor
que hoy nace pura y lozana,
al amanecer manana
perderd aroma y color?
—Hija mia, el alto Ser
4 quien adoras rendida,
los misterios de la vida
no nos deja comprender.
Hoy vives, pero manana

actor es el que introdujo la costumbre | Muere la flor y su esencia,

de llevar en la escena el traje del perso- i
nage que se representa. ‘
Antes de darse Talma a conocer, s
vestian los actores 4 la moda de la épo-
ca: griegos y Tr0OmManos llevaban calzon
3 +agc .
corto, camisas con cuello de puntas cal-
das, tricornios y casacasa la francesa.
TLa primera vez que Talma aparecio en
trage de romano, Mlle. Duchenois, que
se hallaba en escena, le miro estupefac-
ta: no pudiendo creer 4 sus ojos, le dijo
en voz baja: | 3
—iComo, Talma! gte vienes sin cal- EL ATEO.
zones? ;
Antes de Talma, Sofia Arnoul era la [uciendo una sonisa mofadora,
{nica que se habia atrevido 4 ejecular | Que desmiente el pavor de{ s“d],'m.mda’
los papeles de aldeana conzuecosy bas- Esta temible sierpe }m'masa la
uifia de algodon. : El silbo de su mz"bfd?l?mdbi?:lnzgechora
El entusiasmo del actor va tan lejos, | Cerrado 4 la‘ E?E)l':fdi"?a big
‘eces el hombre desaparece | Su espiritu, ;ellejo de la nada,
e JlEu0s Y5008 Con impiedad protervay refinada
enie G . .. | s hburla dela [6 que 61 no atesora.
En las primeras edades del eristianis- | *“o0 1000 v negar menguado salda
mo, los paganos, descmpenando pap‘eles L.a cuenta de su crimen é impureza,
de cristianos, se han hallado convertidos | pejiendo 4 Satands una guu‘lmlda;
4 la nueva fé antes de terminada la repre- | ;Temedlo todo de sy atroz. ﬁelrvaz?i'é; h
sentacion. | Porque aquel qued su Dmal w;? ve laesp
Al desenlace, debiendo sufrir un mar- Capaz serd de la mayor HJ.GZM: S
tirio ficticio, han sufrido un marfirio real, .
y la Iglesia cuenta dos santos que, mec-
nos orgulloso que el borrico del aldea-
no, han pisado el escenario.

del mortal para consuelo,

huye como la existencia

& su patria que es el cielo.
—;Y no se extingue?

I —Jamas,

1 ni volver al mundo ansia.

-l —;Si me muero, me verds?

|

—En el cielo nada mas.
—Hasta el cielo, madre mia.
JurLio NOMBELA.

VARIEDADES.

Map. Apera Esquires. _
HIGIENE DE IA NINEZ.—Para conacl-

miento de las madres que, }emcnd_q la

desgracia de no poder criar a sus hijos,

prefieren el uso del biberon al pecho de
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las nodrizas, damos & continuacion la
manera de usarlo, segun indicaciones de
una persona que ha tenido la bondad de
comunicarnos sus experimentos en la
materia. Hélas aqui:—Se tomara leche de
vacas dos veces en el dia y acabada de
ordeniar. Cuécese d fuego vivo para que
no se pegue 0 ahume, y'se separa de la
lumbre en el momento en que rompe el
hervor. Déjese enfriar, y una vez fria, ba-
tese la nata hasla que quede disuelta en
el lignido, y se le afiade un poco de azi-
zar. Desde que nace el nino hasta que
llega 4 los seis meses, se le dd la leche
mezclada ¢on dos partes de agna. Desde
seis meses a nueve, mitad de leche y mi-
tad de agua, y desde nueve meses en
adelante leche pura. Siempre que haya
de prepararse el bibercn, comiéncese
por lavarlo perfectamente y enjugarlo:
despues se le pone la cantidad de leche
que haya de tomar el nifio, cuidando de
calentar solo la porcion que haya de to-
mar en el momento, empero & una tem-
peratura tan suave, que al meterel dedo
en ella, no se sienta fria ni caliente; por
ultimo, se le dard el biberon al nifio cada
dos horas estando despierio.

Hé aqui los dias de fiestas movibles
que estian anunciados para el afio proxi-
mo: Septuagésima, el 24 de Enero; Ceni-
za, el 10 de Febrero; Pascua de Resur-
reccion, el 28 de Marzo; Ascension del
Senor, el 6 de Mayo; Pascua de Pente-
costés, el 46; Corpus Christi, el 27 del
mismo, y Adviento, el 28 de Noviembre.

Se asegura que el Sr. Brea y Moreno,
inventer del Aceile de bellofas, articulo
que va adquiriendo una celebridad eu-
ropea, ha recibido proposiciones muy
beneficiosas de una casa norte america-
na; sesenla mil duros, por la compra del
privilegio de preparacion y venta de di-
cha sustancia.

El mismo inventor parece que, lejos
de aceptar estas proposiciones, va 4 mon-
tar una fébrica en grande escala en Ex-
tremadura, para esplotar mas ventajosa-

mente los productos desu invento; como |

cosmético para el cabello y como medi-
camento en muchas dolencias, especial-
mente parala raquitis, escrofulas, y para
toda clase de erupeiones cutdneas.

REMEDIO CONTRA LAS QUEMADURAS.—Se

media libra de manteca fresca y das 6
tres hojas de salvia. Echase en un puche-
| ro, y se hace hervir por espacio de unos
| tres cuartos de hora, y en seguida se cue-
la por un lienzo, estrajdndolo bien; el
liquido que resulfa se echa en un vaso.
| De este ungiiento se vd poniendc un
poco sobre la quemadura, renovindolo
por manana y tarde, hasta lograr una
completa curacion. El dolor desaparece
casi instantdneamente, las vejigas 6 am-
pollas de la llaga se disuelven y no que-
| da cicatriz por profundas que fueran las
| quemaduras.

La experiencia, repetida muchas ve-
ces, ha demostrado la eficacia de este
remedio, que como tal recomendamos
4 nuestros lectores, en especial 4 los de
los pueblos donde no hay facultativd.

Tambien se recomienda mucho para
este caso envolver la quemadura en al-
godon en rama; pocos dias hd que los
periodicos recomendaban especialmente
este procedimiento. Dicese, no-sabemos
con qué razon, que su descubrimiento se
debio 4 la casualidad, 6 mas bien al ins-
tinto de un animal. Un perro que se ha-
bia chamuscado horrorosamente en una
| fabrica de hilados, se fué 4 refugiar en
unas pacas de algoden, de donde salio
curado 4 los dos ¢ tres dias eon extrafieza
de los obreros.

La Biblioteca economica de instruccion y
recreo, ha puestod la venta un nuevo to-
| mo. Es un libro originalisimo debido &
la pluma de Aristides Roger, que se ti-
tula Vigje submarino, y que estd llamado
| & obtener la misma extraordinaria acep-
| tacion que han obtenido todas las obras

 publicadas por dicha Biblioteca.

En la Gazette de Campagne vemos reco-
| mendado un método ficil y econdémico
parala conservacion de las peras, man-
zanas y otros frutos andlogos, que pue-
de tenmer aplicacion en la actualidad,
cuando muchos se quejan delafacilidad
con que este afio se echand perderaque-
llos frutos.

Para conservarlos, segun el expresado
periodico, se escoje un sitio seco, y en
cuanto sea posible en un cuarto bajo, y
jamads en cuevas y desvanes: se coloca so-
bre el suelo una capa de 410 centimetros
de espesor de paja de centeno; sobre es-
ta se arregla un lecho de frutos del es-

toma un poco de estiércol de gallina,

pesor de 10 centimetros, gue se polvo-




